93 RECENZI | ‘371

Domenico Mugnolo (ed.) : Giinther Méiller, Die Bedeulung der Zei! in der Erzéhlungskunst.

O Rassegna bibliografica de Renata Roncali(desigur o invitajie pentru o viitoare rubrica
de Libri ricevuti) incheie fascicula, a cirei bogitie de continut credem ci a putut rezulta din
simpla insirare de mai sus.

. 1. Fischer

Scripia Classica Israelica. Yearbook of the Israel Society for the Promotion of Classical Studies,
edited by J. Geiger, D. Gershenson and I. Shatzman, vol. I, 1974, 148 p.

Recent infiintatd, Societalea israeliani pentru promovarea studiilor clasice, membra a
FIEC, a publicat primul numir al publicatiei sale anuale. Volumul cuprinde 14 articole, o recen-
zie si'un appendix cu lista tezelor de doctorat cu teme de {ilologie clasici recent terminate sau in
Iucru la diferite universititi din Israel. )

Articolele trateaza subiecte variate, denotind o sferd largi de preocupdri: interpretare si
critici de text, analizd a ideilor §i a formei literare, istorie anticd greaci si romand, epigrafie,
relatii intre literatura clasicéi si literatura iudaica.

Volumul se deschide cu un scurt articol al lui J. Glucker (Exon) De poetica quodam apud Pla-
fonem fragmenlo referitor la fragmentul 39 A7—B1 din Apologia: @\A& u¥ od Tout’f yaiendy, &
&vdpec, Sdvatov Expuyelv, dAha TOAd yademdrepov movyplav, SFTTov yap Suvdtou Vel.
la care s-a observat mai de mult aliteratia (%) dar nu si faptul semnalat de autor ci ultimele patru

cuvinte au schema prosodici — — | — UU — — transpuse probabil dintr-o operi poeticd
(epos, elegice, cor de tragedie sau comedie) care nu s-a pastrat. $i sintagma precedentd yaiendrepov
movyplav cu schema UU — U — { U —VU — poate si fiapartinut unei tragedii sau comedii

din (sau putin dupi) epoca lui Euripide, cici anapestul nu este cunoscut inainte. Ea poate s& fi
ficut parte dintr-un trimetru iambic. Intrucit cele doua sintagme sint legate sub aspect semantic
autorul crede ci ele au fost luate din aceeasi operi si intrucit s-a stabilit ci wovypla nu e atestat
tnainte de Sofocle iar movnpéc e de la Hesiod, el emite ipoteza ca opera care a servit drept sursa

lui Platon a fost Margile, compusi in timpul sau putin dupi epoca lui Hesiod §i caracterizata
prin metricd variata.

Tot de un fragment platonic se ocupi si S. Socolnicov (Universitatea ebraicd din Ierusalim).
E vorba de Philebus 15 B1— 8 in care unii filologi clasici (Stalbaum, Archer-Hind, Friedlinder)
disting trei intrebdri, iar altii (Wilamowitz, Bury, Natorp, Stenzel, Hackforth) numai doua.
Dupi pérerea lui S. Socolnicov, interpretarea corecta a fragmentului implici : lectura nefor{ata a
txtului, corelarea numarului intrebirilor cu cel al rispunsurilor, evidentiierea importantei
pasajului pentru problema pusi in discutie §i raportarea lui la intreaga gindire filozofica a lui
Platon. Pornind de la textul stabilit de Burnet peniru 15 B1—8 autorul propune o versiune
revizuitd a ,,celor irei probleme”, relevanii pentru discufia metafizici din Philebus si pentru
infelegerea textelor platoniciene ulterioare. Stabilirea intrebirilor se face pe baza rispunsurilor
dateIn 15 D, 16 C—17 A, 19 B, 20 A. Se face apel si la Parmenide, considerindu-se ci Philebus
reia unele probleme puse anterior in Parmenide, intre care si aceea din pasajul aflat in discutie :
raportul dintre unitate si pluralitate in domeniul conceptual, rezolvati in Parmenide la nivelul
‘ideilor, iar in Philebus la nivelul ,,elementelor ideilor’’. Interpretarea propusa de S. Socolnicov
‘se bazeazi pe o analizi subtild a texlului, pe o demonstratie riguroas3 si convingitoare.

in articolul Mens’ sinscription and Curupedion, B. Barkochva (Universitatea din Tel Aviv)
propunc o noui datare a inscriptiei considerati indeobste a se raporta la bitilia decisiva de
la Curupedion, din 281 f.e.n. dintre Lysimach §i Seleucus I. Dupé péirerea autorului identificarea
locului batiliei nu e suficientd in sine pentru identificarea evenimentului, cici aceeasi regiune
a fost locul ,5i a unor batilii ulterioare. Imprejuririle istorice, topografia, forma scuturior de pe
relieful stelei, paleografia inscriptiei si unele trisituri artistice ale basoreliefului indicd o epoca
mai tirzie. Dintre diferitele campanii purtate de bitinieni in secolul al II-lca i.e.n. cea care ar
corespunde in mai mare masuri cu inscriptia ar fi aceea dintre Prusias II si Attalus IT (159 —154).

Un pasaj unic in intreaga litcraturd clasicid relevd D. S. Gershenson (Universitatca
din Tel Aviv) in studiul Theocrifus Idyll | and the Reversal of Nalure. Spre deosebire de alte
exemple ac rasturnare a ordinii naturale a lucrurilor intilnite la Archiloch (frg. 74 D) si Herodot
(V, 92) sau in unele proverbe, in textul teocritean iransformirile produse nu reprezinti o surpriza,
sint benigne si sint legate de moarte. Ultimele cuvinte ale lui Daphnis zugridvesc o lume
infrumusetatd dar rasturnati, prezicere a mortii sale si totodata o invitatie la apoteozi. Autorul
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relevd in acest pasaj un motiv intilnit in folclorul si literatura orientald, care descrie lumea de
dincolo ca o rasturnare a ordinii lumii pimintene. Prezenta acestei conceptii la Teocrit s-ar
explica prin larga utilizare a proverbelor si materialului folcloric.

Doud articole trateaza probleme din istoria spartani. D. Golan (Universitatea din Haifa)
se ocupd de Philopoemen Immodicus and Superbus and Sparta. Se urmireste tn acest studiu o
reconsiderare criticid a problemelor Spartei in cadrul Ligii acheene in perioada 192—188 (dupa
decizia Ligii de a purta rizboi cu etolienii $i cu aliatii lor). Philopoemen e prezentat favorabil in
unele surse antice (Plutarch), calificat drept elarus imperator, in rind cu Hannibal i P. Scipio,
considerat chiar ,,ultimul dintre greei’’ (cf. Titus Liuvius XXXIX, L, 10—11),

Immodicus §i superbus fald de spartani (cum il calificd Titus Liuius) Philopoemen era
considerat l]a Roma — dupi mairturia lui Polibiu — un supus ascultitor. Politica lui Philopoemen
fatd de spartani e analizati de D. Golan in contextul ideologiei peloponeziene adoptati de
majoritatea conducitorilor acheeni sub dominatia roman, ideologie care a transformat ,,politica
acheeand’’ intr-o competifie aprigi pentru glorie personald, avere si putere. El consideri ci
actiunile lui Philopoemen au derivat — cel putin partial — din aceastd formi de dezintegrare
care a cuprins pe politicienii acheeni dupa supunerea lui Aristaenus fatd de Roma.

In articolul Nabis — aemulus Lycurgi, B. Shimron (Universitatea din Tel Aviv) aduce o
explicatie a calificativului dat de Flamininus ultimului rege al Spartei (Titus Liuius XXXIV,
XXXII, 4). Autorul considerd ci o analizi atentd a intregului pasaj livian il evidentiazi pe
Nabis ca succesor al lui Cleomenes III. Ideologia lui Nabis, reflectati in discursul sau
(T.L. XXXIV, XXXI, 11—14, 16 —18) 5i in rispunsul lui Flamininus (T.L. XXXIV, XXXII, 4)
consta dintr-o serie de reforme radicale : eliberarea sclavilor, impéarjirea pimintului la siraci,
egalizare a averii si a drepturilor politice. Nabis se referd la un legislator spartan anonim (nostrum
legum lalor) iar Flamininus il numeste pe Nabis aemulus Lycurgi. Comentatorii moderni au
presupus c& formula nosirum legum lator s-ar referi la Licurg, ceea ce ar explica epitetul dat de .
Flamininus lui Nabis. Dar, cum observi pe buni dreptate B. Shimron, legislatia spartani n-a
previzut nicicind asemenea privilegii economice si politice pentru sclavi si siraci; formula lui
Nabis nu se referi la Licurg, ci la Cleomenes III, ale cirui institutii prezintd afinitifi cu cele ale
lui Nabis. In aceste condifii formula a@emulus Lycurgi trebuie inteleasi nu ca ,,imitator’’ sau
»,urmag’’ al lui Licurg ci ca ,,rival”’, ,,competitor’’ al lui Licurg in domeniul legislaturii. Dupa
parerea autorului, discursul lui Nabis e voit ambiguu In acest punct, pentru a nu-si instrdina
aliatii i a nu provoca suspiciunea romanilor, admiratori ai legilor lui Licurg. In aceste conditii
se poate pune problema in ce sens a infeles Flamininus termenul aemulus. Daca i-a atribuit
sensul de ,,urmas’’ ar insemna ci nu cunostea legislatia lui Licurg, iar daci a infeles prin
el ,,rival’”’ atunci ar insemna c# formula voit vagi a lui Nabis nu si-a atins scopul.

Literatura latini e reprezentati in acest volum prin studiul lui I. Shatzman (Universitatea
ebraick din Ierusalim) Religious Rites in Virgil’'s Wrilings, in care autorul {§i propune si analizeze,
sub aspect literar, numeroasele (peste 100) pasaje vergiliene, cu implicalii religioase. Problema
nu e numai de a constata (E. Norden) ci Vergiliu da descrieri exacte, ci de a se arita in ce fel
poetul prelucreazi si adapteazi materialul folosit. Se fac totedatd unele observatii cu privire la
distributia, in opera vergiliani, a pasajelor care implica un ritual religios. Iata principalele con-
cluzii ale lui I. Shatzman : sub aspect lexical, poetul latin foloseste, pentru variatie, alaturi de
termenii consacrati si alte sintagme. Riturile sint prezentate in structura lor esentiald cu evi-
‘tarea detaliilor, cu unele omisiuni sau cu usoare modificari care le individualizeaza. E, interesanti
constatarca ci acelasi tip de ritual apare de fiecare datd prezentat intr-un mod propriu sub
aspectul selectdrii trisdturilor si al vocabularului folosit. Astfel, de exemplu, in prezentarea
ritualului oracular in Aen. II, 114—119 e omisi cererea, fiind evident{iat numai raspunsul, care
insi nu e dat direct de preotul lui Apollo ; in Aen. VI, 81 si urm. cererea lui Latinus e expusi pe
larg, iar rispunsul e dat in vis, in templu ; In Georg. IV, 447 si urm. cererea lui Aristaeus e redata
pe scurt, iar raspunsul — incluzind §i legenda lui Orfeu §i Euridice — are 74 versuri.

Riturile religioase an o distributie aproape egala in operele vergiliene, cu ceva mai mare
frecventa in epopee; cu o singurid exceptie, rugiciunile se intilnesc numai in Eneida, fapt expli-
cat de I. Shatzman prin aceea ci pentru poetul latin ele constituiau, in primul rind, un pro-
cedeu literar de expresie a emotiilor §i sentimentelor eroilor ; in Bucolice sentimentele sint expri-
mate prin dialog, iar in Georgice nu existd personaje. Eneida contine, aproape in exclusivitate,
ritualuri conforme gznului epic (augurale, oraculare, funerare, de intemeiere); nu e clar de ce
Vergiliu evitd in poezia pastorali si didactica jurdminte si legdminte ; ritualurile magice — doud in
total — au in poezia vergiliani menirea de a trezi dragostea si se intilnesc in Aen. IV 5i Buc.
VIII. Se poate deduce asadar ci Vergiliu a introdus scenele de ritual in acord cu genul operei.

Se pune si problema gradului de integrare a pasajelor care descriu un ritual religios in
{esitura operei literare, integrare realizati de poest fie pe cale externd, in acord cu desfigurarea
actiunii, fie pe cale interni, pentru a exprima o stare sufleteasci. Aceasti din urmai situatie e
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mai frecvent3, mai ales in epopee, unde Vergiliu — preocupat si exprime emofiile i sentimen-
tele eroilor — a recurs si la aceastd modalitate indirecti de expresie, alituri de monolog si dialog
cu deosebire in momentele de climax. Concluzia autorului, bazatd pe o analizi riguroasi a textu-
lui, este aceea ci in opera vergilian#, In numeroase cazuri, scenele de ritual religios reprezinti un
cadru si un procedeu literar prin care poetul roman zugriveste simfiminte §i stiri sufletesti,
subliniazd momentele dramatice §i de criza, motiveazi dezvoltarea subiectului §i creeazi legituri
sau contraste intre pasaje.

E. D. Kolmann (Universitatea din Tel Aviv), cunoscut cititorilor romani §i prin colabori-
rile din revista noastri, publici, in continuarea unor preocupiri constante, studiul A New Me-
thod of Analysing Latin Hexameler. Pornind de la constatarea ci relatia dintre jctus §i accent-
trasiturid esentiald a poeziei latine — nu a fost suficient studiatd, autorul propune o metoda de
analizi si clasificare a silabelor ce alcituiesc hexametrul din punctul de vedere al cantititii voca-
lei, al existentei sau non-existentei ictus-ului si (sau) a accentului. Prin combinarea acestor cri-
terii se ajunge la 6 (24 3) nivele fonetice, diferite sub aspectul intensitatii intonationale. Analiza
dezviluie, aldturi de cazurile de coincidents aictus-ului cu accentul, §i situatii de non-coincidenta :
opozitie structurald (structural clash) la cuvinte care nu-§i pot pistra accentul din prozi, din

cauza structurii lor (silaba accentuata e scurtd (de tipul &rdt, tibi) sau opozitie voitd (veluniary
clash) 1a cuvinte care i5i modifici accentul numai din cauza topicii in vers (fapt evitabil), majori-
tatea bisilabice si care pot fi folosite intr-un mod mai elastic, nefiind impuse per necessifatem metri-
cam (al cirei rol a fost exagerat). Dupa constatdrile autorului non-coincidenta (structurald sau
voluntar3) pare a se produce mai ales in urmaitoarele situatii : inaintea unei cezuri, in hyperbaton,
in constructii enclitice, in anastrofd — singure sau imbinate.

Urmirind relafia dintre cazurile de coincidentd vs. opozilie pe un grup de 12 versuri din
Eneida(V1,372— 383) autorul consemneaza :

(1) cazuri de coincidenti 31
monosilabe 8} 56
(2) opozitie structurala 17
(3) opozitic voita 16 16
deci raportul intre coincidenti (in sens larg) si opozitie e de 56/16 sau 3,5 :1.

Rata de 3,5: 1 s-a dovedit aproape constanti si la analiza unui corpus de circa 600 hexa-
mefri luati la inlimplare din operele mai multor poeti. Totodati analiza a circa 3600 silabe purté-
toare de ictus a aratat ci relatiile acestuia cu accentul se prezintd in modul urmitor : aproape
1/2 din silabele cu ictus au §i accent, circa 1/5 prezintd non-coincidenti structurald, iar circa
1/7 sint monosilabe. Aceasta inseamni cé, in hexametrul latin, aproape 2/3 (iar daci se adaugi
monosilabele cuictus aproape 80%) din cuvinte igi pastreazi in vers accentul. Cifrele obtinute nu
au desigur valoare absoluti, pot exista varialii dupi scriitor sau operi, dar intr-o formulare pru-
denta se poate afirma cd hexametrul latin consta in mare parte din cuvinte care sint astfel aran-
jate Incit sd-si pdstreze accentul, ceea ce atrage intonatie mai puternici si evidentiere ; si intrucit
hexametrul se Incheie, de reguld, cu cuvinte la care ictus-ul coincide cu accentul, se poate spune
cd acest tip de vers graviteazd spre.finald.

Metoda propusi de E. D. Kollmann, bazati pe datele obiective oferite de statistici, ar putea
:servi §i pentru analiza relatiei dintre expresie sonori si intonatie, pe de o parte, continut semantic
si functional, pe de alta.

Influenta textelor biblice §i clasice asupra literaturii ulterioare e ilustratid in articolul
lui Y. Amir (Universitatea din Tel Aviv), Homer und Bibel als Ausdrucksmittel im 3. Sibyl-
lenbuch. Atit textul homeric cit i cel biblic au fost frecvent folosite in epoca elenistici, pentru
efecte de stil sau motive literare. Cartea a III-a a oracolelor sibiline se prezinti ca un text
literar nepretentios, cu for{a expresivi poetica limitatd, dar caracterizat printr-o polifonie speci-
ficd rezultind din imbinarea elementelor a doui lumi distincte — homerica si biblicA — expuse
in acorduri alternative sau in contaminare. Analiza autorului are in vedere versurile 520—572,
Ilustrativ e indeosebi fragmentul 520 —544 care confine un oracol de amenintare, cu prevestiri
funeste, a oprimdarii grecilor de citre romani — pasaj cu colorit biblic, inspirat de oracolele pro-
fetilor, con{inind amenin{ari impotriva fiilor lui Israel — usor identificabil pentru orice cunoscitor
al Bibliei. De la v. 538 oracolul proferi amenintiri la scara intregii omeniri, depasindu-se astfel —
in conformitate cu congtiinfa iudeo-elenislici a epocii-opozitia dintre eleni si barbari.

Dar plasarea unor evenimente contemporane grecesti In categorii biblice implic3 si o
interpretare teologica a istoriei, in care evolutia evenimentelor nu mai este explicati ca produs
al unei Tyche irationale sau ca legitate istorica invariabili, ci ca actiune a unei divinititi active
pedepsitoare. In conformitate cu modelul biblic, autorul anonim cauti justificarea pedepsei in-
tr-un picat nafional de tip religios $i considera (v. 545—572) c# acesta este idolatria (opusi mono-
teismului filozofic al epocii), care ar reprezenta deciderea de la un monoteism primitiv Intr-un
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moment cronologic definit. Se afirmi, Intr-o formulare biblici, ci numai Intoarcerea la adeviratia
credinta i-ar putea duce pe greci — §i odat cu ei intreaga lume — la mintuire. Inleresant e c
In acest text, structurat dupd modelul biblic, componenta homerici este si ea prezéntad prin
ideea mitologic-sacrali ci minia divind poate fi exorcizatd prin misuri de ispisire. Prezicerea
Sibilei asupra unicei iesiri din situatia de xéAo¢ (corespunzind cu cea de p¥vig din Iliada) are
ceva din certitudinea unui vis trimis de zei (cf. oracolul trimis in vis in Il, II, 1—40). Ideea care
incheie pasajul discutat, potrivit cireia vointa divinitatii estc ca Elada si fie mintuitd dupa ce va
fi trecut prin grele incerciri este formulata, dupi cum observa autorul, in termenii 1nt11mt1 in
cunoscutul pasaj din I/. VI, 458 si urm. al despartirii lui Hlector de Andromaca.

Studiul lui P. A. Brunt (Oxford) e consacrat modalititilor de constitluire a armatei romane
in perioada imperiald : Conscription and Volunteering in the Roman Imperial Army. Impotriva tezei
lui Mommsen — preluali si generalizald cu referire la 1oate tipurile armatei imperiale — potrivit
cireia dupi Marius legiunile romane au fost alciituite in cea mai mare parte din voluntari, autorul
urmdireste si demonstreze, pe baza materialului inscriptiilor si a texlelor literare, ci pina in seco-
lul al Il-]Jea e.n. serviciul militar obligatoriu a avut o largd rispindire. Sint marturii clare ci
in sec. Ii.e.n. (in special intre anii 49— 29) recrutarea obligatorie era un fapt uzual §i detestat
in popor. In perioada augustani s-au ficut in provincii recrutari obligatorii (cu acordarea cetﬁ;emex
romane), firi a se renunta total la recrutdrile din Italia (cum va face Tiberiu).

Denumirea succesivd de legio Ilalica §i unele texte epigrafice atestd ci dupia Tiberiu s-a
revenit la recrutarea obligatoiie in Italia, fapt explicabil prin neputinta de a asigura apirarea
imperiului numai cu valuntari, mai ales in situatii critice, Dar in cursul epocii imperiale, paralel
cu cresterea numaérului provincialilor in legiuni, cel al italicilor scade. Dupd cum observia pe
buni dreptate P. A. Brunt, recrutirile obligatorii practicate in toate provinciile, din Britania pina
in Asia Micd, nu sint mentionate frecvent tocmai pentru ci constituiau — ca si incasarea impozi-
tului — o obligatie normali §i uzuald, Dacé in perioada Principatului timpuriu voluntariatul s-ar
fi aplicat pe scari larga, in legiuni ar fi fost mai multi italici. Evitarea de citre imparati a inro-
larilor obligatorii in Italia s-ar explica nu prin motive demografice (cum crede Forni), ci pentru
cd era o sarcind impopulari, urita de tineri din cauza duratei serviciului i a departirii de locurile
natale. Din secolul al II-lea, obligativitatea serviciului militar devine o regula si in provincii,
ceea ce a dus la unele iulburéri la populatiile mai rizboinice (gali, traci, batavi). In perioada
de ]Ja Hadrian la Septimius Severus, odati cu stabilirea executdrii serviciului militar in locul de
bastini, a crescut numairul voluntarilor provinciali (mai ales in Spania §i Africa). Dupd pirerea
autorului, cresterea aceasta in pcrioada Severilor se explica §i prin modificarea statutului césa-
toriilor contractate dec soldatii romani cu stridine, prin imbunitatiri ale conditiilor de viata (ser-
viciul militar in tinutul natal, via{i de familie, cresterea confortului i a soldei, donative, usu-
rarea disciplinei) si prin ameliorarea statutului social al soldatilor., Aceasti perioadi favorabila
n-a durat mult ; dupé Diocletian, necesitatea unei armate mari a impus sistemul inrolirii obligato-
rii, aldturi de care a continuat si se practice recrutarea voluntari, pina la sfirsitul secolului al
IV-lea cind conducerea statului, bazindu-se pe foederati de origine striini, renunti la recrutareca
sistemnaticd din cadrul poporului roman,

Un episod din istoria imperiului e reluat in discutie In articolul Iui S. Apelbaum (Universi-
tatea din Tel Aviv) : Domitian’s Assassination. The Jewish Aspect, cu intentia de a mentiona unele
detalii care ar putea arunca o lumini noui asupra evenimentului. Marturiile istoricilor ro-
mani arati ci persecutiile lui Domifian, iniensificale mai ales dupa conspiratia lui L. Antonius
Saturninus, erau indreptate atit impotriva evreilor, cit §i a2 celor invinuiti de iudaizare — printre
acestia membri ai familiilor senatoriale sau chiar imperiale. Se pare ci apropierea de iudaism,.
a carui influentd la Roma crescuse in anii care preced asasinarea lui Domilian, a servit aristo-
cratilor oprimaii ca expresic a prolestului lor impotriva {iraniei. Dupi pérerea lui Apelbaum nu
a fost apreciata suficient importanta opozitiei filozofice car¢ a influentat neindoielnic atitudinea
aristocratiei. Este vorba de atitudinea lui Epictet, Demelrius, Daemonax si Apollonios din Tyana
alungati din Roma in anul 89. Mai curajoasa si protestatari a fost opozitia stoicilor si a cinicilor.

In directia striduintci de a evidentia contactul dintre literatura iudaici i literaturile
clasice se inscriu articolul lui D. Sperber (Universitatea din Bar-1lan), Some Classical Loan-words
in rabbinic literature in care unii termeni controversati din literatura religioasi sint interpretati
prin imprumuturi din greacd sau latind, precum si nota publicatd de R. Meridor (Universi-
tatea cbraici din Ierusalim) : A Greek Play on Words inlo the Mishna? in care se cmite ipoteza ci
maxima lui Hillel (Ovolh, 2, 4) ,,Cind voi avea ragaz, voi studia ar putea fi bazald pe dublul
sens al gr. oxoA7 (oyoidlw). Acceasi autoare publicd unele observatii pertinente in
legiturd cu editia teubnerianad din 1970 a Troicnelor, rcalizati de Werner Biehl (A propos the New:
Edition of Euripides’ Troades).
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- Primul volum al seriei Seripla Classica Israelica reprezinti astfel o oglindi (desigur incom-
pleté) a unei activitati rodnice si bogate, depusi de mul}i cercetatori cunoscuti si pind acum prm
colaboririle lor la publicatii striine.

. O observatie criticd se poate face cu privire la greselile de tipar, destul de numeroase si
uneori supiritoare (ca la pag. 57 in textul latin).

Lucia Wald

JANINE DEBUT Awdoxw. Manuel & l'usage des Grands Débutants des lycdes el uni-
versités. Premiére année. Tome I, Paris, Les Belles Lettres, 1973, XIV + 453 p. si
5 har{i in afara textului, in 8°,

Ideea de care a fost cdliuziti J. Debut in alcituirea acestei carti este aceea de a prezenta
unui public larg un manual de limba greac3, capabil si suscite interesul pentru aceasta disci-
plind §i si demonstreze celor care o studiazi cit de mare poate fi actualitatea unui asemenea
indrumar. Plecind de la aceastd premisd, autoarea dezvolti intr-o introducere destul de ampli
argumentele care pledeazi in favoarea invatirii limbii grecesti. Sint relevate aporturile de ordin
lingvistic, multiludinea termenilor grecesti utilizati in toate domeniile stiintelor si tehnicii mo-
derne, insemnitatea cunoasterii exacte a formei radicalelor savante si folosirea lor corectd in
limbile modernc. Potrivit acestei pledoarii, invitarea limbii grecesti dezvolta si calititi conside-
rate de psihosociologia moderni drept fundamentale : spirit de inventivitate si de sintezi, ideea
relativild{ii, a umanismului neconventional. Cel care citeste greceste invatid cum se pun, in
fiecare caz, marile probleme, dobindeste pasiunea cercetarii adevarului §i cunoagterii desavirsite.
Nu existd domeniu al cunoagterii in care grecii sa nu fi creat sau inovat, in dorinfa lor de a elu-
cida in chip rational fundamentele : matematici, fizici, biologie, istorie, retorica, filozofie. Tot
elinii pot si-si revendice paternitatea tuturor genurilor literare, pe care au reusit sa le desavir-
geascd. Serecurge in mod fericit la indemnurile lui Valéry, parafrazate astfel : ,,S4 le cerem grecilor
sd ne ajute si regisim odatd cu disciplina spiritului, exemplul extraordinar al perfectiunii in
toate sistemele, o metodid de a gindi care Linde si raporteze orice lucru la om, acea pasiune a
Frumosului siAdeviarului, acel sim} de necomparat al misurii, acel echilibru care ne
lipseste atit de mult.” (p. XII).

Pentru a defini o pedagogie a limbii grecesti astfel orientatd, autoarea se bazeazd pe citeva
principii care pot fi rezumate astfel:

1. Greaca trebuie studiati ca o limbid care mai triieste incid (f{elul de cipetenie nefund
acela de a dezvolta doar activitatea reflexivid in urma parcurgerii textelor). Aceasta implici-
necesitatea intelegerii §i chiar a vorbirii limbii. Deci pentru insusirea sistematicéa
a vocabularului trebuie si se acorde o importantd egald notiunilor de lexicologie si celor
de gramatic.

2. Elevii trebuie sd intre in contact direct cu texteleoriginale, cu un continut
unitar, evitindu-se bucatile fabricate ad hoe, din necesitdli gramaticale. Aceste texte mijlocesc
oinitieresinteticé in domeniul limbii — atit sub raport gramatical-semantic cit si in
privinta notiunilor de civilizatie. Asadar, autoarea concepe o initiere simultani in domeniile mor-
fologiei, semanticii §i sintaxei. Aceasta este singura metodi, socoteste J. Debut, capabild
de a da elevului un sentiment organic al limbii. Morfologia se va studia pe texte originale foarte
scurte, care, la inceput, trebuie invitate pe de rost. Declinirile si conjugdrile sint asimilate in
functie de necesititi i nu ca elemente valabile in sine. Totul este subordonat intelegerii textelor.
La fel, sintaxa se studiazd pe calea metodei inductive, pe misuri ce se pot desprinde din texte
reguli esentiale.

Manualul are trei mari subdiviziuni : Préliminaires, Initiation, Compléments. La rindul lor
aceste subdiviziuni comporti o serie de capitole §i dezvoltd pe rind problemele.

I. Preliminariile cuprind explicatii de ordin geografic, istoric (insolite de tablouri sinop-
tice) si lingvistic, — acestea din urmai referitoare la caracterul indo-european al limbii grecesti,
la dialecte §i la caracteristici ale limbii literare. Tot aici capitole speciale sint rezervate prezen-
tarii sunetelor si alfabetului grec, formirii cuvintelor, ‘generalititi despre declinare, sistemul
cazurilor si al verbului, accente §i semne diacritice, punctuatie. Aceasti prima parte, conceputi
-ca mijloc de referire si de inifiere pentru sectiunea urmatoare, se incheie cu un capitol de expli-
catii privind legile fonetice ale dialectului atic : modificiri de consoane, sonante si vocale.

IL Inifierea cuprinde 22 de lectii propriu-zise si patru lectii de recapitulare.Retin atentia
cititorului diversitatea exercifiilor folosite in fiecare lectie si, In special, frecvenia exemplelor
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